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Einleitung

1.1 Beschreibung

1.2 DG40L RD's main features

Die DG40L RD sind Geräte, die zum Wiegen und Begrenzen der Last von Kränen entwickelt wurden. Sie 
zeigen Gewichtswerte auf einem großen fünfstelligen Display an. Das DG40L RD ist für die Fernsteuerung 
über die RC35 RD-Fernbedienung ausgelegt, obwohl es im Display eine Tastatur gibt, mit der Sie auch die 
Funktionen konfigurieren und Kalibrierungen durchführen können.

Es verfügt über Einstellungstastatur und Tare. Sobald der Controller mit dem Gerät synchronisiert ist, zeigen 
beide den gleichen Gewichtungswert auf dem Bildschirm an und ermöglichen es Ihnen, Fern-Änderungen 
am Einstellungsmenü der DG40L RD vorzunehmen.

Parameter

Modell

Zellsignal-Messbereich

Genauigkeit

Spannungsversorgung

Kommunikation

Temperaturbereich
Arbeit

CAN

Speicher

RF 868

Anzahl von Relais

Relaiskontakt

Maximale Anzahl von 350 Ω Zellen

Kommunikationsprotokoll

Schutzklasse

Einheiten Eigenschaften

- DG40L-3RCF RD

mV/V ± 3.9

- 0,02%

VAC 24 - 48      115 - 230

Hz 50 ... 60

°C    (°F)
-10 ... +40    (+14 ... +104)

-20 ... +65     (-4 ... +150)

- 3

V / A 250 / 3

- 8

- ✓

MHz ✓
- RD

- IP50

1
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Technische Daten für die Installation

2.1 Abmessungen des DG40L RD Geräts

Komponente Beschreibung

(1) Installationsbar
(2) Anzeige
(3) Produktetikett

(4) Leistungsaufnahme
(5) Eingabe von Relais, Zellen und Kommunikationen P-G7

5-stellige Anzeige (4,0")
Einstellbare Spannstange

NºSerie: XXXXXXXXXXX NºSerie: XXXXXXXXXXX

Dinacell Electrónica, S.L. Dinacell Electrónica, S.L.

24Vac / 48Vac      50-60Hz 115Vac / 230Vac      50-60Hz

Model: DG40L-3RCF RD Model: DG40L-3RCF RD
Ref.: XXXXXX Ref.: XXXXXX

Made in Spain Made in Spain

PG
-7 kg.

DG - 40
NºSerie: XXXXXXXXXXX

Dinacell Electrónica, S.L.

115Vac / 230Vac      50-60Hz

Modelo: DG40-LIM
Ref.: XXXXXX

5

3

21

4

Made in Spain

83

Ø6 (3Tl.)

588

445

580

280142

44

48

44

30 30 30 68

250 25045

19
3

18
2

11
8

2
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2.2 Innenteil, Anschlüsse

Komponente Beschreibung

(1) Leistungsaufnahme Stecker für Stromeingang bei 115 oder 230 Vac.

(1) Relaiseingang
(2) Netzanschluss und CanBus
(3) RS 485 Ausgang
(4) Leistung zu Leiterplatte Eingang
(5) Zelleneingang

Für einen 230Vac / 48Vac Eingang.

Für einen 115Vac / 24Vac Eingang.

(3) Leistung zu Leiterplatte Ausgänge

(4) Leistung zu Leiterplatte Eingang
(5) Anzeige CanBus-Anschluss

(6) Programmierbarer Mikroschalter

(7) Leiterplatte und Anschlüsse

(2) Spannungswähler basierend auf Leistung 
pro Modell 115-230 oder 24-48

Selector für den Netzeingang. Die Anschlusseingänge 
müssen gemäß dem Etikett überbrückt werden, um die 
eine oder andere Spannung zu wählen.

Mit diesen Mikroschaltern können Sie die verschiedenen 
Netzwerkadressen programmieren. Standardmäßig ist der 
Schalter auf "01" gesetzt.

(6) Interne Taste. Die Geräteverwaltung 
DG40L RD ist für die Fernverwendung 
der RC35 RD. Wenn Sie nicht über die 
Fernbedienung verfügen, integriert die 
Einheit eine On-Board-Tastatur mit den 
im Diagramm angegebenen Tasten.

Die beiden Mikroschalter müssen in die gleiche 
Richtung zeigen.
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2.3 RC35 RD Fernbedienung Abmessungen

Komponente Beschreibung

(1) Anzeige Fünfstellige Anzeige
5 Tasten

Zwei 1,5 V AA Batterien

(2) Tastentastatur

(3) Produktetikett

(5) Stromversorgung

Für einen 230Vac / 48Vac Eingang.

Für einen 115Vac / 24Vac Eingang.

Dinacell Electrónica, S.L.

BATTERY:  AA

Model: RC35-F RD
Made in Spain

Ref.: XXXXXX

NºSerie: XXXXXXXXXXX

1

2
3

4

Dinacell Electrónica, S.L.

BATTERY:  AA

Modelo: RC-35
Made in Spain

Ref.: XXXXXX

NºSerie: XXXXXXXXXXXT PRINT

Dinacell
electrónica

M

66
11

2
28

RC-35

1.5V
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Interne Struktur und Geräteverwaltung

3.1 RC35 RD Interne Struktur

3.2 DG40L RD Interne Struktur

3.3 Tastenfunktionen

Tasten Status Funktionen

Mit der RC35 ausgeschaltet Drücken Sie, um den RC35 einzuschalten.

Von der Gewichtsanzeige Halten Sie die Taste, um das Einstellungsmenü DG40L RD ein oder auszusteigen.

In den Menüs Drücken Sie, um zu navigieren.

Ändern eines Parameters Doppelklicken Sie, um den Wert zu bestätigen und speichern. Wird der 
Wert nach 10 Sekunden bestätigt, aber nicht gespeichert, wird er nicht 
geändert.

In den Menüs Die Taste drücken, um das aktuelle Untermenü oder Parameter einzugeben.

Ändern eines Parameters Drücken Sie , um die zu ändernde Ziffer auszuwählen

Von der Gewichtsanzeige Drücken Sie die Taste, um die Kommunikationsrichtung anzuzeigen.

In den Menüs Klicken Sie auf einen Parameter, um dessen Wert anzuzeigen.

Ändern eines Parameters Drücken Sie diese Taste, um den Ziffernwert zu ändern.

Von der Gewichtsanzeige Drücken Sie diese Taste, um eine temporäre Registrierung zu erstellen.

Mit der RC35 eingeschaltet

Aus dem TARE Indikator Drücken Sie diese Taste, um das temporäre Tare zu verlassen.

Drücken Sie, um den RC35 RD auszuschalten.-

Halten Sie die Taste gedrückt, um an das RC35 RD Menü zu gelangen.

ALM +

3

M

T

M

M +

PRINT
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Die RC35 RD-Fernbedienung verfügt über ein internes Einstellmenü. Wenn die Fernbedienung eingeschaltet 
ist, müssen Sie die Tasten   ⌧   +   ⌧   gleichzeitig gedrückt halten. Die Einstellungen in diesem Menü wirken 
sich nicht auf die DG40L RD-Konfiguration aus.

Einstellungsmenü Beschreibung

Richtung der Kommunikation

Abschaltzeit

Parameter zur Anzeige der Signalstärke (-8, -5, -2, 1, 4, 7, 10, 13dB)

Anzahl Dezimalstellen in RC35 RD

Hochfrequenzkanal

Version des Geräts

Werkseinstellungsvorgang

Standardmäßig sind die Kommunikationsadressen auf Adresse 1 festgelegt. Im 
Falle einer Änderung (Kapitel 2.2(5)) muss zum Zeitpunkt des Einschaltens die 
gleiche Nummer eingegeben werden, die auf der DG40L RD-Anzeige erscheint. 
Sobald die beiden Geräte miteinander verbunden sind, zeigt Ihnen der RC35 
RD die gleichen Gewichtungswerte wie DG40L RD an. Und ermöglicht es Ihnen, 
Änderungen aus der Ferne im Gerätemenü vorzunehmen.

Die maximale Zeit, die die RC35 RD ohne Interaktion aktiv bleibt.

 -8dB entspricht einer Entfernung von weniger als 1m und 13dB zu einer Entfernung von 
weniger als 100m.

Kehren Sie zu den Werkseinstellungen des RC35 RD zurück.

Mit diesem Parameter können wir bis zu vier Dezimalstellen in den 
Gewichtungswerten entfernen oder addieren.

RC35 RD-Einstellungsmenü

4.1 RC35 RD-Einstellungsmenü

M

4
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The DG40L RD is designed for remote control with its RC35 RD remote controller. In order to make changes 
with the remote controller, the remote controller must be turned on and previously synchronized with the 
same communication address (Chapter 4.1). The display of your device will show you, by default, the weight 
indicator. In order to enter or exit the DG40L RD settings menu, you have to press and hold the   ⌧   button 
from the weight indicator.

The DG40L RD's setting parameters only appears on its display and not on the RC35 RD controller display. The 
menu has a cyclic structure as shown in the diagram below. Once inside, the first parameter that will appear to 
you will be      ⌧      , the second parameter will be      ⌧      (password). It is necessary to enter the parameter 
and enter the display password or modification of parameters in order to access the rest of the menu. 
Correctly entering the password will allow you to access it without having to re-enter it for 20 minutes.

DG40L RD settings menu

5.1 DG40L RD settings menu

DescriptionAdjustment menu

Device Display submenu

Access password

Device calibration submenu

Rediofrequency channel

Alarm submenu 1

Alarm submenu 2

Alarm submenu 3

Time to activate the alarm

Reset operation

In this submenu you can change the appearance and display mode of the values 
displayed on the display.

Parameter to indicate the maximum time, in tenths of a second, from where the 
alarm threshold is exceeded until the alarm is triggered.

Restore the device to factory state, select:
To cancel the procedure.
To restore all values to factory state

All calibration information will be lost.

The alarm will be triggered instantly when the weight exceeds 140% of the 
level set on the alarm.

Necessary to be able to access the rest of the menu.

Display mode. Enter the value "10000" to access the setting menu.

Modification mode. Enter the value "20000" to access the setting menu.

M

5
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In diesem Untermenü können Sie die Darstellung und den Anzeigemodus der auf dem Display angezeigten 
Werte ändern.

5.2 Untermenü anzeige

Beschreibung

Anzahl der Dezimalstellen in DG40L RD

Signalstärke der DG40L RD (Schreibgeschützt)

Digitaler Filter

Rundung der Maßeinheit

Sprache

Einheitsversion

Untermenü Optionen

Mit diesem Parameter können wir bis zu vier Dezimalstellen in den 
Gewichtungswerten entfernen oder addieren.

Zeigt den Wert der Hochfrequenz-Emissionsleistung an. Der Wert 
wird auf 13dB gesetzt, was 13dBm entspricht und im offenen Feld 
einen Reichweite von weniger als 100 m hat.

Mit diesem Parameter können Sie die auf dem Display angezeigten 
Werte stabilisieren. Es hat 9 Levels als seine Hauptmerkmale
1 = 100ms - Filter nicht aktiviert

Dezimalpunkt, (Kapitel 5.2)

Signalstufe, (Kapitel 5.2)

Null Vorgang  (Kapitel 5.3)

Gewicht, (Kapitel 5.3)

Alarmstufe (Kapitel 5.4)

Hysterese in Zeit ( Kapitel 5.1)

Sprache, (Kapitel 5.2)

6 = 600ms - Werkswert (empfohlen).
9 = 900ms - Maximaler Filter

Die Optionen sind 1, 2, 5, 10 (Standard), 20, 25, 50, 100, 200, 250 und 
AUTO.

In diesem Parameter können Sie die spanische oder englische 
Sprache auswählen. Die folgende Tabelle bezieht sich auf die 
Parameter, die von der Sprachänderung betroffen sind.

Die Einheit zeigt Ihnen die Firmware-Version der DG40L RD. 
Gültige Werte: 1.05 und höher.
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5.3 Kalibrieruntermenü

5.5 Alarmuntermenüs 1, 2 und 3

5.4 Hochfrequenzkanal

Untermenü Optionen

Untermenü Optionen

Parameter

Beschreibung

Beschreibung

Alarmstufe

Alarmlogik

Beschreibung

Null Vorgang

Parameter, um den Hochfrequenzkanal auszuwählen

Vorgang zur Angabe eines bekannten Gewichts

Sensorempfindlichkeit

Vorgang, um das Gewicht der aktuellen Last anzugeben. Standardmäßig 
wird der angezeigte Wert "00000" sein, wenn er keine Last hat, 
bestätigen Sie diesen Wert. Wenn Sie eine Last haben, müssen Sie den 
Wert der Last eingeben und bestätigen.

Ein Wert, der für eine Lastgrenze festgelegt ist. Der Wert "00000" 
deaktiviert den Alarm. Jeder andere Wert aktiviert den Alarm und setzt 
einen Alarmgrenzwert für diesen Wert.

Parameter, um die Richtung des Alarms zu bestimmen. Der Alarm wird 
ausgelöst wenn die Ladung die     ⌧      überschreitet. Der Alram wird 
aktiviert wenn er von     ⌧      absteigt.

Innerhalb dieses Parameters können Sie bis zu 31 verschiedene Kanäle auswählen. 
Es ist notwendig, die DG40L RD mit dem RC35 RD über einen Hochfrequenzkanal 
kommunizieren zu können. Beide Geräte müssen sich auf demselben Kanal befinden.

Parameter, um einen Referenzwert mit einer bekannten Gewichtung 
festzulegen.

Wenn Sie keine Last haben, können Sie diesen Vorgang ausführen. 
Dieser Vorgang sollte nur verwendet werden, wenn die Zellen auf 2mV/V 
kalibriert oder mit diesem Wert deutlich gekennzeichnet sind.
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Diese Funktion ist ein alternativer Gewichtsindikator mit einer temporären Null. Sie misst unter Einhaltung 
der Kalibrierwerte. Um die Tare Funktion zu aktivieren, müssen Sie die   ⌧   Taste außerhalb der Menüs 
drücken, wenn die Anzeige Ihnen die Gewichtsanzeige zeigt. Um die Funktion zu beenden, müssen Sie die 
Taste erneut drücken   ⌧   .

Wenn wir eine vorherige Last auf dem Kran haben, können wir diese Funktion aktivieren, um die 
Gewichtsunterschiede beim Hinzufügen oder Ablegen neuer Lasten zu steuern. Und entfernen Sie die Funktion, 
um das Gesamtgewicht zu sehen.

• Beispiel: Unser Kran unterstützt ein Gewicht von 1000kg. Wir werden weitere 2500kg laden. Dazu aktivieren wir 
vor eingabe der Last die Tare Funktion, um unsere Gewichtsanzeige auf 0 einzustellen und das Gewicht der Last 
zu sehen. Diese Funktion ist temporär, beim Verlassen zeigt uns die Gewichtsanzeige insgesamt 3500kg.

6.1 Was ist die Tare Funktion?

6.2 Wozu dient diese Funktion?

Untermenü Optionen

Untermenü Optionen

Beschreibung

Beschreibung

Alarmstufe

Alarmstufe

Alarmlogik

Alarmlogik

Vorgang, um das Gewicht der aktuellen Last anzugeben. Standardmäßig 
wird der angezeigte Wert "00000" sein, wenn er keine Last hat, 
bestätigen Sie diesen Wert. Wenn Sie eine Last haben, müssen Sie den 
Wert der Last eingeben und bestätigen.

Dieser Parameter ist derselbe wie Alarm 1, gilt jedoch für Alarm 2.

Dieser Parameter ist derselbe wie Alarm 1, gilt jedoch für Alarm 3.

Dieser Parameter ist derselbe wie Alarm 1, gilt jedoch für Alarm 2.

Dieser Parameter ist derselbe wie Alarm 1, gilt jedoch für Alarm 3.

Tare Funktion

T

T

6
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Fehler und Überläufe

7.1 Fehlercodes

7.2 Display Überlauf

7.3 Kommunikationsfehler

Fehler Beschreibung des Fehlers Massnahmen 

Wenn das Gerät Anomalien erkennt, wird einer der Fehlercodes in der folgenden Tabelle auf dem 
Display angezeigt.

Schlecht angeschlossene, beschädigte 
Wägezelle oder beschädigtes Kabel.

Negatives Zellsignalüberlauf. 
Die Wägezelle arbeitet in die 
entgegengesetzte Richtung oder 
ist schlecht angeschlossen.

Positiver Zellsignalüberlauf. Die 
Wägezelle unterstützt ein Gewicht, 
das größer als der Nennwert ist.

Reseten Sie das Gerät . Stellen Sie das 
Gerät mit den gespeicherten Werten 
wieder her (Kapitel 9).

Ersetzen Sie die Wägezelle durch eine 
Zelle mit höherem Nennwert.

Die Wägezelle bietet eine sehr geringe 
Empfindlichkeit. Es tritt in der Regel 
aufgrund einer falschen Kalibrierung auf.

Im Speicher Datenverlust.

Überprüfen von Verbindungen.

Überprüfen von Verbindungen.

Führen Sie eine neue Kalibrierung durch.

Überlauf

Überlauf

Beschreibung

Beschreibung

Massnahmen 

Massnahmen

Positiver Displayüberlauf.

Falls das Gerät diese Meldung auf 
unbestimmte Zeit anzeigt, ist dies auf 
einen Kommunikationsfehler zwischen 
der Begrenzungsplatine und dem 
Display zurückzuführen.

Reduzieren Sie die Anzahl der 
Dezimalstellen.

Überprüfen Sie die Can-Bus-
Verbindungen (Kapitel 2.2 Absatz 5 und 
7), überprüfen Sie, ob die Adresse der 
programmierbaren Mikroschalter korrekt 
festgelegt ist (Kapitel 2.2 Absatz 6).

Negativer Displayüberlauf. Erhöhen Sie die Anzahl der 
Dezimalstellen.

7
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Die DG40L RD ist für die Fernsteuerung mit der RC35 RD-Fernbedienung konzipiert. Um Änderungen mit 
der Fernbedienung zu machen, müssen die beiden Geräte eingeschaltet und vorsynchronisiert werden.

Sie können die Kommunikationsrichtung des DG40L RD durch Drücken der   ⌧   oder die Richtung ändern 
(Kapitel 2.2(5).

Festlegung der Kommunikationsrichtung des RC35 RD (Kapitel 4.1).

Der nächste Schritt besteht darin, die Parameter für die Anzeigevisualisierung anzupassen (die 
Bedienung der Schaltflächen ist in Kapitel 3.2 angegeben). Gehen Sie zum Anzeige-Untermenü 
(Kapitel 5.2) und konfigurieren Sie die benötigten Parameter.

Wenn Sie die DG40L RD-Anzeige mit Dezimalstellen einstellen, ist es ratsam, die gleichen 
Dezimalstellen auf dem RC35 RD zu konfigurieren. Um dieselbe Visualisierung zu teilen (Kapitel 4.1).

Gehen Sie, und besuchen Sie das Untermenü jedes Alarms, damit Sie sie programmieren können. Alles, was 
Sie über die Arten von Alarmen und deren Einstellung wissen müssen, ist in (Kapitel 5.4) angegeben.

Es wird empfohlen, das Gewicht mit einem bekannten Gewicht zu kalibrieren, wenn Sie kein bekanntes 
Gewicht haben, kann das Gerät mit dem Parameter "CELL" kalibriert werden, Sie sollten nur auf diese 
Operation mit Zellen zurückgreifen, die auf 2mV/V kalibriert sind oder die eindeutig mit diesem Wert 
gekennzeichnet sind.

Kurzanleitung zur Instlation

8.1 Installation

8.2 Verknüpfen der Fernbedienung mit dem Gerät

8.3 Einstellen des Displays

8.5 Alarmeinstellen

8.4 Kalibrierung des DG40L RD-Geräts

Massnahmen 

Der erste Schritt besteht darin, alle erforderlichen Verbindungen herzustellen und die DG40L RD (Kapitel 
2.2) zu installieren.

Massnahmen

Gerätekalibrierung (Kapitel 4.3)

Das Gerät kann auf zwei verschiedene Arten kalibriert werden.

Geben Sie ein bekanntes Gewicht ein, 
es ist umsetzbar, mindestens 50% der 
vollen Kapazität zu benutzen.

Führen Sie den Nullvorgang aus. Führen Sie den Nullvorgang aus.

Geben Sie den Wert der bekannten 
Gewichtung ein.

Legen Sie den Nennwert der 
Zelle fest.

8
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